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20030361 PIT STOP ADAPTER UNIT
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Udvozoljik

Szivélyesen Udvdzoljik a Carrera csapatban!

A haszndlati utasités a Carrera DIGITAL 124/132 Pit Stop Adapter
Unit felépitésére és kezelésére vonatkozd fontos informécidkat tar-
talmaz. Kérjiik, gondosan olvassa végig és 6rizze meg.

Kérdések esetén kérjuk, forduljon értékesitési osztalyunkhoz vagy
latogassa meg weboldalunkat: carrera-toys.com

Kérjuk, ellendrizze a csomag tartalmat teljesség és esetleges szalli-
tasbdl eredd sérilések tekintetében. A csomagolas fontos informa-
cidkat tartalmaz és javasoljuk szintén meg@rizni.

J6 szérakozast kivanunk Onnek az (j Carrera DIGITAL 124/132
Pit Stop Adapter Unit-tel.

Biztonsagi eléirasok

* FIGYELMEZTETES! 36 honap alatti gyermekeknek nem adhato.
Fulladésveszély a lenyelhetd aprd részek miatt. Figyelmeztetés:
Mikodésbdl eredd beszorulds veszélye.

* FIGYELMEZTETES!

Ez a jaték magnest vagy méagneses alkatrészt tartalmaz. Az em-
beri test belsejében az egymashoz vagy méas fémtargyhoz tapadd
magnesek sulyos vagy haldlos sériilést okozhatnak. Azonnal kérjen
orvosi segitséget a magnes lenyelése vagy belélegzése esetén!

* A transzformator nem jatékszer! A trafd csatlakozdit nem szabad
révidre zarni! Tajékoztato a szilbknek: A trafét rendszeresen ellen-
Grizni kell a vezeték, a dugd vagy a burkolat sérilései tekintetében.
A jaték csak az ajanlott transzformatorokkal mikodtethetd! Sérilés
esetén a transzforméator tovabbi alkalmazasa tilos! A versenypalya
csak egy transzformatorral mikddtethetd! Ha hosszabb ideig nem
jatszik, javasoljuk a transzformator dramhalézatrél torténd levalasz-
tasat. A trafé és a sebességszabalyozok burkolatat kinyitni tilos

Tajékoztato a sziilGknek:

A jatékok transzformatorai és tapegységei nem alkalmasak arra,
hogy azokat jatékszerként hasznaljak. Ezeknek a termékeknek a
hasznélata csak a szl6k folyamatos feliigyelete mellett térténhet.

* A pélydt és a jarmiveket rendszeresen ellendrizni kell a vezeté-
kek, a dugok és a burkolatok sérillései tekintetében! A meghibaso-
dott alkotelemeket ki kell cserélni.

* Az autéversenypalya szabadban vagy nedves terekben torténd
hasznélatra nem alkalmas! A folyadékokat tavol kel tartani.

* A rovidzarlat elkerillése érdekében nem tehetdk a palyara fémbél
késziilt targyak. A palya nem dllithato fel érzékeny térgyak kdzvetlen
kdzelében, mivel a palyardl kirepiild jarmivek sériléseket okozhat-
nak.

* A tisztitas vagy karbantartas el6tt hizza ki a héaldzati csatlako-
26 dugét! A tisztitdshoz nedves kendét haszndljunk, az oldé- vagy
vegyszerek haszndlata nem megengedett. Ha nem haszndlja a pa-
lyat, portol védett és szaraz helyen tarolja. E célbél legkedvezébb
az eredeti karton haszndlata.

* A versenypélya nem mikodtethetd arc- vagy szemmagasségban,
mivel a kirepked§ jarmivek miatt sérilésveszély all fenn.

Figyelem:
A jarm{ csak teliesen Osszeszerelt éllapotban helyezhetd Ujra
lizembe. Az dsszeszerelést csak felndtt végezheti.

Leiras

A Pit Lane-ben térténik a jarmivek tankolésa és emellett a kdrszam-
1alas. A kdrszamlalas a Pit Lane-ben deaktivélhatd. Az lizemanyag-
szint kijelzése csak a 20030353 sz. Driver Display-el kombinalva
lehetséges. Egy meglévé 20030346 sz. Pit Stop Lane utélagos fel-
szereléséhez a 20030361 sz. Pit Stop Adapter Unit-re van szlikség.
A beéllitasokat és a tankfunkcidt lasd a Control Unit (20030352)
leirdséban is.

A teljes funkcidterjedelem csak a Control Unit-tel (20030352)

kombindlva biztositott. A pontos kezelés tekintetében olvassa
el a Control Unit (20030352) leirasat.

A csomag tartalma

. "
carcer? carzer?.
DIGITAL124 DIGITAL132

1 Pit Stop Adapter Unit
2 Pélyaszakasz reteszelés
Haszndlati utasitas




@ Csatlakoz6 sin + Black Box
@ Valto bemenet bal
@ Valté kimenet bal
© Valté bemenet jobb
@ Valt6 kimenet jobb
© Valt6 Pit Stop Lane bemenet
@ Pit Stop Adapter Unit
© Valt6 Pit Stop Lane kimenet
© Infravoros vevs:
Az infravoros vevének (sotét diéda) a bemeneti sinként
mikadd valtén KELL lennie.

Carceca Gacceca
DGmALIZe  DIGmALIZ

A Pit Stop Adapter Unit-en lévd ,FUEL" feliratnak menetiranyban
kell olvashaténak lennie.

Pit Stop a Pace Car funkciéhoz

Ha a Pace Car és a boxutca funkciét egyidejlleg szeretné hasznal-
ni, két Pit Lane-re van sziiksége (Id. x abra @).

A Pit Lane Pit Lane-ben tdrténd kiépitése nem lehetséges (Id. x &bra
@), mivel a masodik Pit Lane valté mér nem valthato kil

A be- és kimeneti valto kdzott mindig lennie kell egy standard egye-
nesnek.

Karbantartas és gondozas

Az autéversenypdlya kifogastalan miikddését biztositando, a ver-
senypélya minden alkotéelemét rendszeresen meg kell tisztitogani.
A tisztitas el6tt huzzuk ki a halézati dugét.

© Versenypalya: A versenypalya feliiletét és a nyomvezeté baraz-
dakat egy széraz ronggyal tartsa tisztan. Ne haszndljon a tisztitas-
hoz olddszereket vagy vegyszereket.

Ha nem hasznélja a palyat, portdl védett és szaraz helyen térolja.
E célbdl legkedvezdbb az eredeti karton hasznalata.
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Fontos tudnivalo

EVOLUTION Carrera DIGITAL 124/132

N T——

‘m Frlrrdrs i
DIGITAL 124 DIGITAL132

Carrera DIGITAL 124/132

EVOLUTION

Kérjik, sziveskedjék figyelembe venni, hogy az Evolution (analég
rendszer) és a Carrera DIGITAL 124/132 (digitdlis rendszer) eseté-
ben két kilon és teljesen 6nallé rendszerrél van sz6. Nyomatékkal
felhivjuk a figyelmet arra, hogy a palya felallitdsa soran a két rend-
szert kiilén kell valasztani, azaz az Evolution palya egyik csatlakozo
sinje sem lehet egy versenypélyan a Carrera DIGITAL 124/132
rendszer csatlakozd sinjével és a Black Box-szal. Akkor sem, ha
csak a két csatlakozo sin egyike (Evolution csatlakozd sin vagy
Carrera DIGITAL 124/132 csatlakoz6 sin, Black Box-szal egyiitt) van
csatlakoztatva az  dramelldtdsra. Tovabbd a  Carrera
DIGITAL 124/132 egyetlen tovabbi komponense (valtd, elektronikus
kdrszamlald, Pit Stop) sem épithet6 be egy Evolution palyaba, azaz
nem jatszhaté analég mddban. A fenti adatok figyelmen kiviil ha-
gyasa esetén nem zérhatd ki, hogy a Carrera DIGITAL 124/132
komponensek roncsolédnak. Ebben az esetben nem érvényesithe-
t6 garanciaigény.

36

Hibaelharitas

Vezetéstechnika

Hibaelharités:

Zavarok esetén kérjuk, sziveskedjék ellendrizni kdvetkezdket:

* Az dramcsatlakozasok szabélyosak?

* A transzformator és a kézi vezérl§ szabalyosan vannak csatla-
koztatva?

* A palyadsszekottetések kifogastalanok?

* A versenypdlya és a nyomvezetd bardzdak tisztak és nincsenek
rajtuk idegen objektumok?

* A kefék rendben vannak és érintkeznek az dramvezeté sinnel?

* A jarmiivek szabélyosan be vannak kddolva a megfeleld kézi sza-
bélyozéra?

« Villamos révidzarlat esetén a pélya dramellatasa kb. 5 masodperc
erejéig automatikusan megszakad, amit akusztikus és optikai jelzés
kisér.

* A jarmGvek a menetiranynak megfelelen alinak a palyan? A ma-
kddés hidnya esetén atvaltjuk a jarmd aljan taldlhaté menetirany-
valtot.

Figyelem:

Jéték kozben esetleg levalhatnak vagy eltérhetnek a jarmd apré
alkotéelemei, mint példaul a spojlerek vagy a tikrok, melyeket az
eredetihez valé hasonlésag miatt igy kell kiképezni. Ennek elkeriilé-
se érdekében lehetésége van a jarm( e részeinek jaték el6tt torténd
eltavolitésara, ezzel megévva azokat.

Vezetéstechnika:

* Az egyenes palyaszakaszokon gyorsan lehet haladni, a kanyar
el6tt fékezni kell, majd a kanyarbdl kiérve ismét gyorsithatunk.

* A jarmliveket a tllhevilés és a motorkdrok megakadalyozasa ér-
dekében nem szabad jaré motor mellett tartani vagy blokkolni.

Figyelem: A nem Carrera altal gyartott sinrendszereken térténd
alkalmazés esetén a meglévé vezetdgerincet egy specialis vezets-
gerincre (#20085309) kell cserélni. A Carrera hid (#20020587) vagy
a dontott kanyar 1/30° (#20020574) alkalmazésa esetén a méret-
aranyos eredetiség miatt enyhe menetzérejek hallhatdk, melyek a
jaték kifogastalan menete szempontjabol Iényegtelenek.

A WebShopban minden Carrera pétalkatrész beszerezhetd:
carrera-toys.com

A szdllitds kizarélag Németorszagba, Ausztridba, Hollandidba,
Belgiumba és Luxemburgba lehetséges.

Miszaki adatok

Kimeneti fesziltség - Jarm(itranszforméator

18V =——— 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V —— 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Energia izemmddok

1.) J&ték lzemmdd = a jarmivek a kézi szabélyzéval irdnyithaték

2.) Nyugalmi izemmdd = a kézi szabalyzék nem hasznalhatéak,
nem lehet jatszani

3.) Készenléti lizemmadd = kb. 20 perc nyugalmi lizemmod utan a
csatlakozésin készenléti izemmddba kapcsol at. A kbzépsé
LED hosszu id6kézénként villog.
ENERGIAFOGYASZTAS <1 W
A Control Unit reaktivalashoz azt kb. 2-3 masodpercre kapcsolja
ki, majd kapcsolja vissza. A palya ezt kévetden ismét nyugalmi
lizemmddban van.

4.) Kikapcsolt dllapot = a tdpegység le van vélasztva az elektromos
hélézatrél

(€ ®
H

|

Ez a termék a villamos felszerelések szelektiv hulladékgydijtését
jeldlé szimbdlummal van ellatva (WEEE). Ez azt jelenti, hogy ezt a
terméket a 2012/19/EK Tanécsi irdnyelvnek megfelelden kell hulla-
dékként elhelyezni, ezzel minimalva a keletkezd kornyezeti kérokat.
Tovébbi informécickat a helyi vagy regiondlis hatdsagnal kaphat.

A szelektiv hulladékgy(jtési folyamatbdl kizrt elektromos termékek
a veszélyes szubsztancidk jelenléte miatt veszélyt jelentenek a
kémyezetre és az egészségre.
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Dane techniczne

Serdecznie witamy w zespole Carrera !

Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace montazu i
obstugi Pit Stop Adapter Unit do Paristwa Carrery DIGITAL 124/132.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sig z treécig instrukcji obstugi i o
jej zachowanie.

Z pytaniami prosimy zwracaé sie do naszego dziatu sprzedazy lub
odwiedzi¢ naszg strone internetowa: carrera-toys.com

Prosimy o sprawdzenie zawartosci opakowania celem stwierdze-
nia czy towar jest kompletny i czy nie ulegt uszkodzeniu podczas
transportu. Na opakowaniu znajdujg sie wazne informacje i z tego
wzgledu zaleca sig jego zachowanie.

Zyczymy Paristwu przyjemnej zabawy z nowa Pit Stop Adapter Unit
do Paristwa Carrery DIGITAL 124/132.

Uwagi dot. bezpiecznego uzycia

* OSTRZEZENIE! Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku
ponizej 36 miesiecy. Niebezpieczenstwo uduszenia na skutek po-
tkniecia matych czesci. Ostrzezenie: niebezpieczenistwo zaklesz-
czenia zwigzane z funkcja.

* OSTRZEZENIE!

Zabawka zawiera magnesy lub czeSci magnetyczne. Magnesy
przyciggnigte do siebie lub przywierajgce do przedmiotu metalo-
wego w organizmie czlowieka moga by¢ przyczyng powaznych, a
nawet $miertelnych obrazen. W przypadku potknigcia magneséw
lub wprowadzenia ich do drég oddechowych nalezy natychmiast
zwrécié sie 0 pomoc lekarska!

« Transformator nie jest zabawka! Nie wolno zwieraé tacz transfor-
matora! Wskazéwka dla rodzicéw: Transformator nalezy regularnie
sprawdza¢ pod katem uszkodzen przewodéw, wtyczki i obudowy.
Zabawke nalezy uzytkowa¢ wytacznie z zaleconym transforma-
torem! Nie wolno uzywa¢ uszkodzonego transformatora! Tor wy-
scigowy moze by¢ uzytkowany wytacznie z transformatorem! W
przypadku dtuzszych przerw w uzytkowaniu zaleca si¢ odtaczenie
transformatora od sieci elektrycznej. Nie otwiera¢ obudowy transfor-
matora i regulatoréw predkoscil

Wskazéwka dla rodzicow:

Transformatory i zasilacze sieciowe nie sg urzadzeniami przezna-
czonymi do zabawy. Uzytkowanire tych urzadzen musi by¢ zawsze
nadzorowane przez rodzicéw.

* Tor i pojazdy nalezy regulamie sprawdza¢ pod katem uszko-
dzen przewoddw, wtyczek i obudéw! Uszkodzone czesci nalezy
wymienic.

« Tor wy$cigowy nie jest przeznaczony do zabawy na powietrzu lub
w wilgotnych pomieszczeniach! Nalezy unika¢ kontaktu z substan-
cjami ciektymi.

* Nie nalezy umieszcza¢ zadnych metalowych przedmiotéw na to-
rze celem uniknigcia zwarcia.Nie nalezy umieszczac toru w poblizu
fatwo uszkadzalnych przedmiotéw, poniewaz pod wptywem dziata-
nia sity odsrodkowej wyrzucone z toru pojazdy mogg spowodowac
ich uszkodzenie.

* Przed czyszczeniem lub konserwacjg nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka! Do czyszczenia nalezy uzywaé wilgotnych chusteczek,
nie nalezy uzywa¢ zadnych rozpuszczalnikow i $rodkéw chemicz-
nych. W przypadku nieuzytkowania toru nalezy go przechowywac
najlepiej w oryginalnym kartonie w suchym miejscu i chroni¢ przed
zakurzeniem.

* Torem wy$cigowym nie nalezy bawi¢ sig na wysokosci twarzy lub
oczu ze wzgledu na niebezpieczenstwo zranienia przez pod wpty-
wem dziatania sity od$rodkowej wyrzucone z toru pojazdy.

Wskazowka:
Pojazd moze by¢ uzytkowany dopiero po jego kompletnym zmonto-
waniu. Montazu mogg dokonac wytacznie dorosli.

W Pit Lane nastgpuje tankowanie pojazdéw i ponadto liczenie
okrazen. Istnieje mozliwo$¢ wytaczenia funkcji liczenia okrazen w
Pit Lane. Wskazanie stanu paliwa jest mozliwe tylko w pofaczeniu
z Driver Display 20030353. W celu wzbogacenia wyposazenia po-
siadanego juz Pit Stop Lane 20030346 niezbedny jest Pit Stop Ada-
pter Unit 20030361. Informacje dotyczace nastawienia i funkcii
tankowania znajda Panstwo w instrukcji obstugi Control Unit
(20030352).

Petny zakres funkcji jest zagwarantowany tylko w pofaczeniu z
Control Unit (20030352). Doktadne informacje dotyczace obstu-
gi znajda Paristwo w instrukcji obstugi Control Unit (20030352).

Zawartos¢ opakowania

- Carsera,
Garens DIGTALTIZ

DIGITA!

1 Pit Stop Adapter Unit
2 Blokad szyn
Instrukcja obstugi
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Instrukcja montazu

@ Szyna przytaczeniowa + Black Box

@ Zwrotnica wejéciowa lewa strona

® Zwrotnica wyjéciowa lewa strona

@ Zwrotnica wejsciowa prawa strona

@ Zwrotnica wyjsciowa prawa strona

© Zwrotnica wejsciowa Pit Stop Lane

@ Pit Stop Adapter Unit

© Zwrotnica wyjéciowa Pit Stop Lane

© Odbiornik promieni podczerwonych:
Na zwrotnicy spetniajacej funkcje szyny wejsciowej MUSI
znajdowac sie odbiornik promieni podczerwonych
(ciemna dioda).
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Carceca Gacceca
DGmALIZe  DIGmALIZ

Napis ,FUEL" na Pit Stop Adapter Unit musi by¢ czytelny zgodnie
z kierunkiem jazdy.

Pit Lane dla funkcji Pace Car

Do jednoczesnego uzytkowania funkcji Pace Car- i bokséw niezbed-
ne sg dwa Pit Lanes (ilustracja @).

Rozbudowa Pit Lane w Pit Lane nie jest mozliwa (ilustracja @), ponie-
waz druga zwrotnica Pit Lane nie moze zosta¢ roztaczona!

Migdzy zwrotnicg wjazdowg i wyjazdowg zawsze powinna znajdo-
wac si¢ prosta standartowa.

nserwacja i pielegnacja

W celu zapewnienia niezaktdconej funkcjonalnosci toru wyscigowe-
go nalezy regularnie czysci¢ wszystkie czesci toru. Przedtem nalezy
wyjac wtyczke z gniazdka.

© Trasa wyscigu: powierzchnie toru i $rodkowy rowek obwodowy
oczysci¢ przy pomocy suchej chusteczki. Do czyszczenia nie uzy-
wac zadnych rozpuszczalnikéw i srodkéw chemicznych. W przypad-
ku nieuzytkowania toru nalezy go przechowywac najlepiej w orygi-
nalnym kartonie w suchym miejscu i chroni¢ przed zakurzeniem.




Wazna wskazowka

EVOLUTION Carrera DIGITAL 124/132
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Carrera DIGITAL 124/132

EVOLUTION

Nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, ze Carrera Evolution (system analo-
gowy) i Carrera DIGITAL 124/132 (system cyfrowy) to dwa oddziel-
ne, zupetnie niezalezne systemy. Jednoznacznie zwracamy uwage
na fakt, ze przy montazu toru nalezy rozdzieli¢ oba systemy, to
znaczy, ze nie wolno dopusci¢ do tego, aby szyna przytaczeniowa
typu Evolution znajdowata si¢ jednoczesnie z szyna przytaczeniowa
wraz z Black Box typu Carrera DIGITAL 124/132 na jednym torze.
Nalezy na to zwréci¢ uwage rowniez wtedy, gdy tylko jedna z obu
szyn przytaczeniowych (albo szyna przytaczeniowa typu Evolution
albo szyna przytaczeniowa typu Carrera DIGITAL 124/132 wraz z
Black Box ) jest podtaczona do pradu.

Ponadto nie wolno montowa¢ innych elementéw typu Carrera
DIGITAL 124/132 (zwrotnice, elektroniczny licznik okrazen, Pit Stop)
do toru typu Evolution, to znaczy uzytkowa¢ w systemie analogo-
wym. Przy nieprzestrzeganiu powyzszych wskazéwek nie mozna
wykluczyé, ze cze$ci Carrery DIGITAL 124/132 ulegng uszkodzeniu.
W takim przypadku nie bedzie mozna skorzysta¢ z prawa gwarancji.

Usuwanie usterek

Technika jazdy

Usuwanie usterek

W przypadku zaktécen funkcjonowania nalezy sprawdzi¢:

« Czy przytaczenia do sieci sg prawidtowe?

 Czy transformator i reczny regulator predkosci sg prawidtowo
podtgczone?

* Czy facza szyn funkcjonujg bez zarzutu?

* Czy tor i $rodkowy rowek obwodowy sg czyste i czy nie lezg na
nich jakie$ przedmioty?

* Czy szczotki stykowe nie sg uszkodzone i majg kontakt z szynami?
* Czy pojazdy sa prawidtowo zakodowane na odpowiedni reczny
regulator predkosci ?

* W przypadku zwarcia przeptyw pradu zostaje automatycznie prze-
rwany na okoto 5 sekund na co wskazujg sygnaty akustyczne. Czy
pojazdy stojg na torze w kierunku jazdy?

* W przypadku niefunkcjonowania nalezy zmieni¢ pozycje wiaczni-
ka kierunku jazdy znajdujacego sie na spodzie pojazdu.

Wskazowka:

Podczas zabawy drobne elementy pojazdu, jak np. spojler lub lu-
sterko, ktdre ze wzgledu na wiernos¢ z oryginatem muszg by¢ imito-
wane, moga sie ewentualnie odtaczy¢ od pojazdu. Aby tego unikngé
maja Paristwo mozliwo$¢ ich usuniecia przed uzytkowaniem toru.

Technika jazdy:

* Na prostych odcinkach toru pojazdy moga poruszag sie z wysoka
predkoscia, przed zakretem nalezy wyhamowac, przed koricem za-
kretu mozna ponownie przyspieszy¢ tempo.

* Przy wigczonym silniku nie nalezy przytrzymywac lub blokowaé
pojazddw, poniewaz moze to doprowadzi¢ do przegrzania silnika.

Wskazéwka: przy uzyciu systeméw szyn nie wyprodukowanych
przez Carrera zamontowana stepka musi zosta¢ zastapiona spe-
cjalng stepka (#20085309). Lekkie szmery przy zastosowaniu wia-
duktu Carrera (#20020587) wzglednie przy pokonywaniu zakretow
pod katem 1/30° (#20020574) sg uwarunkowane wptywem podziatki
i pod katem niezaktconej funkcjonalnosci bez znaczenia.

Wszystkie czesci zamienne typu Carrera sg dostepne w sklepie
internetowym: carrera-toys.com

Dostawy realizowane sg wytacznie na terenie Niemiec, Austrii,
Holandii, Belgii i Luksemburga.

Napiecie wyjéciowe - Transformator

18V === 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V === 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Tryby pradu

1.) Gra = pojazdy zostajg uruchomione regulatorem recznym

2.) Stan spoczynku / Stand by = regulatory reczne nie sg
uruchomione / przerwa w grze

3.) Stan spoczynku / Stand by = po okoto 20 minutach stanu
spoczynku szyna przytaczeniowa przechodzi w stan spoczynku
stand-by. Srodkowa LED miga w dtuzszych odstepach czasu.
Zuzycie pradu <1 Wat/1W
W celu ponownego uruchomienia wytaczy¢ Control Unit na 2-3
sekundy i nastepnie ponownie jg wtgczy¢. Tor ponownie znajdu-
je sie w stanie spoczynku.

4.) Odtaczenie od pradu = Zasilacz sieciowy odtaczony od sieci
elektrycznej

(€ ®
A

Ten produkt jest oznaczony symbolem oznaczajgcym selektywne
usuwanie odpadow elektrycznych i elektronicznych (WEEE). To
oznacza, ze w celu zminimalizowania powstajacych zanieczyszczen
$rodowiska produkt ten musi zostac usuniety zgodnie z postanowie-
niami Dyrektywy Unii Europejskiej 2012/19/EC.

Dalsze informacije uzyskaja Pafistwo w urzedach lokalnych wzgled-
nie regionalnych.

Produkty elektroniczne wytaczone z procesu selektywnego usuwa-
nia odpadow, ze wzgledu na zawarto$¢ niebezpiecznych substancji
oznaczajg niebezpieczenstwo dla $rodowiska i zdrowia.
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